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Byselskapets medlemsskrift nr. 24

S4 har vi1 atter den glede & kunne presentere Byselskapets
Medlemssxrift for interesserte hjemme og ute. Det er nr. 24
i rekken. Neste gang blir det & feire et lite jubileutn, og h&-
per da ps mange bidrag fra leserne. Det méatte vaere hygge-
lig 4 f& et brev fra Grimstadfolk i Amerika, Australia, Tysk-
land, England eller andre steder. Og selvfplgelig ogsa fra
venner i Norge.

Det er en kjeer plikt for oss 4 sende en takk til handels
standen i Grimstad for stadig velvilje til 4 ta annonser i
medlemsskriftet og derved gi oss en hindsrekning pa det
okonomiske omrade.

Grimstad, i juli 1961.
Redaksjonen for Medlemsskriftet

G. E. Gundersen, Birger Morholt,






En norsk-amerikaner ser sin fedeby
Grimstad  igjen

Tollef Olsen.

Grimstad har pid forsommeren hatt besgk av norsk-ame-
rikaneren Tollef Olsen fra Brooklyn som ikke hadde sett
Fodebyen p& 30 ar. Alt i alt har han veert 46 ar i Amerika.
Hans amerikansk-fodte frue av norsk avstamning var med
ham p3a reisen til hjemlandet.

For dem som ikke vet det, er det best & fortelle at Tollef
Olsen er senn av «politin Olsen, og at hans venner som barn
kalte ham Tollemann. Dette sier det samme som at han var
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nr. 12 av ekteparet Olsens barn. Bade guttene og pikene hav-
net i Amerika. Tollef reiste til sjos i 1914 med seilskuten
«Siam», og det varte ikke 4 lenge for han benyttet forste
anledning til 4 g4 i land i Amerika. Der ble han, og der likte
han seg og stiftet familie. Med hensyn til helbred og arbeid
har det artet seg pa beste méate, og han og hans hustru kan
ogsi glede seg over kjekke og hensynsfulle barn.

For Tollef Olsen var det en opplevelse 4 se Grimstad
igjen, byen som alltid er i hans tanker nir han er i Amerika.
Selv innremmer han at det er ingen mann som tenker mer
w4 Grimstad enn ham. Ja, endog til den gjengen han er for.
mann for, — folk som aldri har sett Grimstad og snaut vet
hvor den ligger, m& pent finne seg i & hore om hans fodeby,
ved tid og anledning. Han er medlem av «Selskapet [or
Grimstad Bys Vel», og Byselskapets medlemsskrift setter
han stor pris pa. Der har han en direkte kontakt,

Norgesreisen ble foretatt sammen med en del venner, og
de var feorst en tur til Stavanger og Kopervik for Toller
Olsen og frue satte kurs for Grimstad, som 13 badet i sol
da de kom. De tok inn pa «Victoria Hotell», tidligere Mollers.
Etter at pliktbespokene i by og land var unnagjort, var det
4 ta selve Grimstad i oyesyn, og noe av det forste han og
hans hustru gjorde, var & overveere gudstjenesten i kirken.
Det er nd s& rart med minnene fra konfirmasjonen. Anleg-
gel pa Kirkeheia ble selvsagt besokt og beundret. Siden ble
det & hilse pa skolekamerater og andre.

Det var en opplevelse 4 tale med Tollef Qlsen, tilfreds
og takknemlig og alltid i godt humer. Han har en god
hukommelse, og det er gutt som har tatt vare pd sine min-
ner fra barneirene i Grimstad. Joda, plommetreet i Tulla
Ellingsens have sto der fremdeles. Men epletreet i B. H.
Karlsens have var borte, og det samme var Drea-8keren
som ble benyttet til skibakke.

— Hva merket du deg spesielt, da du kom kjerende med
bussen inn i Grimstad?

— Jeg syntes byen s& s& uendelig sammenkrgpet ut, og
ikke minst «dr. Bergs have». Men selviplgelig var ikke 1:t
ment som noe nedsettende. Grimstad er nd for meg alle
tiders — —.



GRIMSTAD - MINNER

Av Tobias Sel.

Det var en vakker april-morgen 1903, mens varen andet
P& li og fjell, at jeg kom med kystbéten inn Grimstad-
fjorden og sa «Serlandets Perle» for forste gang. Min soster
bodde i Grimstad og det var nzermest henne jeg skulle
bespke. Men jeg ville ogsd se meg om etter arbeid. Jeg hen-
vendte meg bade til Fevik Jernskipsbyggeri og Hasseldalen,
men begge steder ble det avslag. Det var flaue tider i Grim-
stad-disiriktet den gang.

S4 gikk jeg til Grimstad Gartneri. Jo, sa Mons Fuhr, jeg
har nettopp fatt i oppdrag & plante noe pd Kirkeheia, og
der kan du f4 arbeid.

Det var en interessant jobb, og det har siden gledet mez
de ganger jeg har bespkt Grimstad & se hvor store de
treerne er blitt, som jeg var med & plante. Det var Olaf
Bakker fra Gartneriet som ledet arbeidet. Vi kom godt ut av
det med hverandre, og det var vel ps hans anbefaling at
Fuhr skaffet meg arbeid i et par by-hager, etter vi var ferdig
pa Kirkeheia. En av dem jeg arbeidet for var Jens Crawfurd.
Det var en sympatisk eldre herre. Jeg har alltid veert inter-
essert i samfunnsforhold og historie, og vi kom i nrat om
forskjellige sporsméal. Muligens var det derfor Crawfurd
senere viste en del interesse for meg. .

Men s& ble plassen som «gardscutty hos konditor Petter
Johansen ledig, og jeg fikk den. Mitt arbeid besto i & hogge
ved til bakeriet, kjore kasser med brod ned til Dampskips-
bryggen og f4 dem ombord i lokalbitene «Alfen» eller
«Activy med Fevik eller Homborsund som bestemmelses-
sted. Videre kjorte jeg brod rundt til butikker i Grimstad
0g neermeste omegn, f. eks. til Trydes landhandel ved
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Fjeere-svingen. Om lerdagene hjalp jeg brodgutten «Dutte»
som visstnok het Lauritz, med & bringe bakverk rundt til
kunder 1 byen. Til & begynne med var det litt tungvint, da
jeg var ny pa stedet, men snart visste jeg nesten hvor hver
eneste familie bodde. Lokalbdtene som brodkassene ble
sendt med, var gjerne forsinket, og da métte jeg sitte og
vente pa dem nede ved Dampskipsbrygga. Slakter Petter-
sens visergutt Jens Agre var gjerne ogsd der nede med sam-
me oppdrag som jeg, og da fordrev vi tiden med forkjelliz
smaprat. Nar jeg enkelte ganger senere i livet har mott
Jens Agre i Grimstad, har vi oppfrisket gamle minner.

Blant de historier som varen 1903 gikk pa byen, var en
om en mann som het Peder. Han hadde gjort innbrudd hos
Amundsen ved Fiskebryggen, og s& ble det laget et rim am
dette. Det gikk pa melodien «Napoleon med sin heer.» Jeg
husker ett av versene:

«Peder viking med sin hcer over Knibeheia drog,

og da han kom lil Amundsen sd stanset han sitt tog,

sd tok han frekk ei tonne og sd sto han opp pd den,

sd gikk han gjennom vinduet, og sd stjal han litt igjen.»

Gamle Petter Johansen var en grei mann. Og fru Johat-
sen var ogsd elskverdig og dertil meget virkelysten. Men
dessverre dede hun om hesten samme ir jeg var begynt i
forretningen. Datteren Martha og sennen Johan var kjekke
mennesker som begge deltok i bakeriets drift. En annen
senn, Anders, oppholdt seg i Tyskland. Bakersvennemne het
Jens Fosseli, Benjamin Johansen og Tennesen, og i kondi-
toriet arbeidet Anton Bjorneberg og Dahl. Greie folk alle
sammen. Ola Stene kjorte mel til bakeriet, han var litt av
en original. En Oslomann, Pauli Olsen, kjorte bred for
Johansen langt omKkring i omegnen. Han var ogsé litt au-
nerledes enn andre mennesker.

Men Gunnar Basgut var vel den merkeligste mann i
Grimstad pa den tid. Han bodde oppe ved Risdal et sted,
og var byens renovasjonsmann. Han var original i opptre-
den og kleesdrakl, men han var ogsi sjelden vennlig og god-
lynnet.
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St. Hans i Grimstad har jeg opplevet to ganger. Siste
gang i 1954, i det aller herligste veer. I Sam. Bergs motorbat
fartet vi rundt og s& det yrende liv som utfoldet seg p3a
fjorden og i skjeergarden og seerlig var det morsomt 4 se
utfarten 11 Hampholmen og Ytre Maloya. Jeg fikk rik an
ledning til 4 oppfriske gamle minner. Og ved midnatt Ja
alle balene ble tent, fra langt inne i landet til de yttersia
skjeer, kunne jeg si: «Atter en gang har jeg opplevet Sor-
landet.»

Men tilbake til de andre minner fra mitt Grimstad-opp-
hold i gamle dager. Sommeren 1903 sto i det elektriske Iys’
tegn, og folk si hen til begivenheten med glede. De som er
eldre vil sikkert minnes da de tunge maskiner til kraft-
stasjonen ble kjort gjennom Grimstads gater. Det var
kjorer Oie Stene som var kommanderede general, og han
skrek s& det sa seks, for & f& hestene fram. Jeg tror det var
8 1 tallet. Det hele vakte voldsom oppmerksomhet hos folk.
1 lopet av ettersommeren ble det elektriske kabel-nett last
ned i gatene, og ledninger lagt inn i husene. Da hgsten kom,
tikk vi lyset og det var festlig.

Hesten 1903 var det stortingsvalg, og i Grimstadpostens
vinduer ble det slitt opp telegrammer om vaigutfallet rundt
om i landet. Interessert i alt som foregikk sto jeg der hele
kvelden og leste, sammen med mange andre, telegrammene,
ctier som de innlgp. Jens Crawfurd var der ogsd, og som
vanlig nar vi mottes, slo han av en prat med meg. Senere
ut pa kvelden kom han atter bort til meg, og da sa han:
«N& gar jeg hjem, det ma du ogsi, du blir ikke stortings-
mann i kveld likevel.»

Det var ikke mange adspredelser i de dager. I fritiden
ble det mest & spasere ned til bryggen og opp til Ruffen, —-
og tilbake igjen. Eller vi tok en tur rundt «Kjeerlighets-
stien», og kom ned Arendalsvegen. For det meste var jeg i
iglge med Efraim Efraimsen. Vi tok ogsi turer i omegnen.

Det var f4 som hadde fonografer pa den tid, men Gabri-
elli p4 Handverkeren hadde en som han ofte spilte pa. Jeg
husker sd godt en sommer vi satt pa bakermester Petter
Johansens kjokken og spiste middag. Vinduet sto oppe og
vi horte tydelig Gabriellis fonograf. Fru Johansen kom .t
i kjokkenet og sa: Jo, dere har del kjekt, kan sitte og spise
og samtidig here fonografmusikk.
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Like ved Petter Johansens bakerl 14 Handverkerforenin-
gen, og vaktmesteren het Gabrielli, antagelig av italiensk
herkomst. Han var en sympatisk mann som jeg ofte slo av
en prat med. Gamle Tryde og sennen Axel kjente jeg ogsa,
likeledes Josef Ribe, og Karl Johnsen Langhaven. Johnsen
dode i Amerika. Ellers var det mange som satte sitt preg pa
byen, og av de jeg husker navn pi skal nevnes: Alfred An-
dersson, byfogd Nielsen, Fredrik Smith Petersen, T. G.
Gundersen, Mathias Dannevig, Nic. Thomassen, Oluf Due,
sonnen Carsten Due. Maler Hans Hansen Rep som o0gsa
var skribent, s jeg ofte pa byen. Til da hadde han ennn
ikke utfort sitt livsverk, — nemlig reisingen av Terje Viken-
bauta ved Fjeere kirke. Ludvig Longum motte jeg senere
1gjen i Sokndal ganske tilfeldig. Siden vi snakker om Sokn-
dal kan jeg forlelle at vi i over 100 4r har hatt en familie
Bie som oppiinnelig kom fra Grimstad. Biene er i sleki
med mannen fra Naxbie som skar skinnlappen av bukse-
baken pd Setesdelen og brukte den til 4 lade kanonene med,
da del. engelske krigsskipet i 1807 skulle jages ut av Grim-
stadfjorden. Den forste av Bie-slekten som kom fra Grim-
stad til Sokndal, var en bonde pa Kielland, garden som dik-
teren Alexander Kiellands slekt kom fra. Dikteren besokte
engang stedet. Han gikk ikke omvegen om Sokndalsstrand,
men ble satt over elven. Baten var ikke sgerlig stor, men det
var derimot Kielland. Han sa derfor til gutten som skullie
ro ham over: «Tror du baten baerer en slik stor kar som
meg?» Hvortil gutten svarte: «A, vi har na satt kuer over.»
Kielland moret seg over svaret.

Blant de forretninger i Grimstad som jeg kjorte brod til,
inntok Gustav Gundersens pa Torvet en saerstilling. Gustav
Gundersen og hans sgster Agnes var mer enn alminnelig
kjekke mennesker. Jeg skrev endog et rim i Agnes’ poesibok.
Det ferste verset husker jeg fremdeles

Det aller beste jeg vet pd jord

er smil og vennlige miner,

thi det var det forste jeg fikk fra mor,
— det isen om hjertet tiner.

Da jeg mange ar senere bespkte Grimstad stakk jeg inn-
om butikken. Det var noen slektninger som drev den.
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Av og til kom det omreisende skuespillere til Grimstad,
og alltid var det fullt hus pa Mpllers sal. Vinteren 1903—04
kom bryteren Norbeck pd beseok. Han hadde to forestillingar
med godt program og fullsatt sal. Foruten Norbeck opp-
tradte en mann som sang koselige, svenske sanger. Jeg
husker ennu et vers:

Att kyssa flickorna sd de smiler
det var slell icke moken konst i det
men. kyssa kjdjten pd en krokodilla
det var forbaskade svdrare.

Visen eller bruddstykker av den ble sunget av folk i byen,
og snart var det en rimsmed som laget annen tekst til sam-
me tone, ymtet pa lokale forhold. Jeg hitsetter et av versene:

A bygge jernbane nd for tiden
det er slett ikke noe kunst i det,
men d fd Fjeere til d kjore i den
det blir forbaskade svcerere.

Jernbanen, ja. Arbeidet med denne begynte si vidt jeg
minnes, vinteren 1903—04, og det var en del arbeidsledige
fra by og land som ble sysselsatt. Men det var ogs& arbeidere
ira andre kanter av landet. Siledes var det en familie fra
Bergen, — mann, kone og voksen senn. Jeg er n4 ikke sa
helt sikker pa om de var fra Bergen. Trolig var det med dem
som med svensken som sa: «Jag dr fran Stockholm, den
stora staden, bare tjuge mil frdn.» Denne familie talte
egentlig en ulpreget Sunnmer-dialekt. For faren og sennen
som arbeidet pd jernbanen, gjorde det ikke noe, men néar
konen skulle gjore sine innkjop i byen, var det til sine
tider vanskelig for betjeningen 4 forst4 henne. En gang
kom hun inn i en slakterbutikk og sa: «Hev dokker noke
smalakjot?» Det méatte en del parlamentering til for betje
ningen forsto at hun mente farekjott.

Sé4vidt minnes var det vAren 1904 visergutten hos Petter
Johansen, — Dutte, — reiste til sjos. Han fikk dessverre en
tidlig grav der ute i et fremmed land.

Sommeren 1904 var for meg en minnerik tid. Jeg hadde
fatt mange gode venner, og en jeg satte stor pris pa var
Henrik Morholt. Vi kamerater tok ofte turer i Grimstads
naturskjenne omegn, eller rotur ut mellom skjserene. I det
hele tatt kom jeg i kontakt med mange mennesker, og hvis
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noen av dem leser disse linjer og minnes meg, er de hjerte-
lig hilset.

Landvik-bonden Sakarias Udjus hadde slakterbutikk i
byen, og med ham ble jeg litt kjent. En lordags kveld kjorte
jeg med ham og sennen Tellef Udjus hjem til hans gard,
og var der til over spendag. Det var en herlig tur.

Av store begivenheter det aret kan nevnes krigen mellom
Russland og Japan. Sympatien var helt pd Japan side.

Samme aret var det Amerika-baten «Norge» gikk under
ved Rockall, og blant dem som omkom var to piker fra
Grimstad-distriktet. Hosten 1904 ble Amerika-billettene
nedsatt, fra 120 til 60 kroner over havet. Amerika-tanken
som hadde slumret hes meg en tid, fikk ny neering. S& kom
da den minneverdige dag i begynnelsen av 1905, at jeg kom
ned tilbryggen med en brodkasse, som skulle til Hombor-
sund. Jeg si da en plakat med store bokstaver i vinduet hos
Carsten Dues Dampskipsekspedisjon med dette innhold:
«Klokken 12 i dag forheyes prisen pa dampskipsbilletter fra
Norge til Amerika, til 120 kroner.» N4 eller aldri, sa jeg til
meg selv, — og gikk inn og tegnet meg for billett helt frem
til San Francisco. Da jeg ennu ikke hadde veert pd «moen»
méitte jeg ha utvandringstillatelse.

Av og til skrev jeg vers, og s& satte jeg meg ned og skrev
en avskjedssang som jeg fikk trykt hos redakter Schefte i
Grimstadposten. Denne trykksak delte jeg ut til venner og
kjente. Jeg tillater meg &4 gjengi et av versene:

Ndr fra Grimstad jeg skal drage
kaster jeg et blikk

pd de kjeere, svundne dage

jeg pd stedet fikk.

Mange takk skal alle have

som meg sendie smil,

ti det er den beste gave,

— derom er ei tvil.

Jeg skulle reise fra Kristiasand 24. februar. Utvandrings-
tillatelsen fikk jeg ved manedskiftet januar—februar, og
sluttet da hos baker Johansen. Jeg reiste s& hjem til Sokn-
dal for & si farvel til slekt og venner. Men jeg kom tilbake
til Grimstad og var der noen dager for jeg reiste for godt.
Grimstad var liksom mitt hjem. Jeg fikk dessverre ikke
oppleve frigjoringen fra Sverige, hjemme, men jeg fikk sta-
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dig brev fra venner og fra min sester som holdt meg under-
rettet om begivenhetens gang. Freken Martha Johansen
sendte meg Grimstad-aviser, og det var jeg sveert glad for.
Kort sagt, jeg holdt meg orientert. I Grimstad tok man
livets tilskikkelser rolig, men dog sto hele det norske folk
sammen om disse ord: «Enig og tro.» Og da Carl Berner
etter at unionen var opplest, sa i Stortinget: «Ma Gud he-
vare fedrelandetn», var det utirykk for alles bonn og tanke.
Da sé alt formet seg slik at det bie fred og forsoning, sang
de med dyplolt takk til forsynet folgende setninger fra var
lleriige nasjonalsang :

All hwa fedrene har kjempei, Modrene har gredi,

dar den Heire Stille lempet S& vi vant vdr rett.

Da jeg sommeren 1916 kom tilbake fra Amerika, gikk jeg
1 tand i Bergen, tok jernbanen til Oslo og kystbaten til
Grimstad. Der tok min sester i mot meg. Mange i Grimstad
var gatt inn til hvilen, saledes Petter Johansen. Men Martha
JONeNSEU 0y Drdiewl Johan levet, lise.edes mange andre ven-
vt oo Mente jeg fikk hilse pa.

Da jeg besokte Grimstad for et par ar siden, var det bok-
handel i Petter Johansens gamle butikk. Da jeg var gards-
gutt hos Johansen solgte de ogsi nce som de kaite for
«porkey, som var meget o weer. Jeg gikk inn i bokhandelen
0g sa: «Kan jeg fa kjopt en porke?» Betjeningen si pa meg
0g trodde visst jeg var en raring. Men da jeg sd fortalte al
jeg for et halvt sekel siden hadde veert brpdgutt i baker
Johansens forretning, lysnet ansiktene til et smil, — og
de forsto spoken.

Hdret graner, sangens elv Flyler mere stille —.

Jeg er na en gammel mann, mitt livs sol vil snart ga ned,

men til s4 skjer vil jeg aldri glemme Sorlandets Perle.
Tobias Sel.

Til orientering vil redaksjonen gjore oppmerksom p& at
Tobias Sel er onkel til bakermester Sam. Berg i Grimstad.
S4 sent som i sommer bespkte han Grimstad, og var rask oz
rorig pa tross av sine 78 ar. Han bor i nerheten av Hauge-
sund hver han fremdeies driver sitt gardsbruk. Han har del-
tatt meget i det kommunalpolitiske liv, veert med 1 sty.eo 10
soknets sparebank, etc.
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JOMFRU DOLHOLTS HAVE

Like for Helga Odd dede sendte hun Byselskapets medlemsskrift nedenstdende
artikkel, som vi med glede gjengir.

Jeg stenket litt parfyme pd mitt lommetorklee i dag mor-
ges, og da duften steg opp til nesen sto plutselig Jomfru
Dolholts blomsterhave for meg i all sin glans, og s& fikk jeg
iyst til & fortelle litt om jomfruene Dolholt.

Disse tre sostre, gamle fine damer, hadde et hus pa Dol-
holtheia (om dere vet hvor det er). De hadde tre haver,
blomsterhave, kjokkenhave og frukthave. Blomsterhaven 14
like utenfor deres dagligstue-vinduer. Der grodde allverdens
deiligste gammeldagse blomster. Der var valmuer og tuli-
paner, paskeliljer og ringroser. Der var «Bevende hjertern,
aurikler, stedmorsblomster, reseda og nattvioler. De sto der
i skjonn forening, drakk inn regn og solskinn, frydet seg
ved tilveerelsen og utsendte sin herlige duft. Der var ingen
misunnelse blant blomstene. De sto der og fylte sin plass,
hver enkelt av dem.

Kjokkenhaven 14 utenfor kjokkenvinduet, som det seg
hor og hor. Mens blomsterhaven var til hygge var kjokken-
haven tii nytte. Den duftet pad sitt beskjedne vis med salvie,
krusemynte osv.

Den tredje haven var en stor, deilig frukthave. Der var
kirsebeer og plommer, rips, solbzer og stikkelsbser. A hvor
de store deilige stikkelsbeer fikk tennene til 4 lgpe i vann
14 oss smébarn. Hadde vi en ore si gikk vi til jomfru Dol
holtene og ba om & 14 kjope for ett ore i stikkelsbeer. — Jo,
da, vi kunine gé inn og plukke selv, spise oss riktig mette og
ciden fyile vare dype lommer. Tidt fikk vi «pengene» igjen
ogsd. Vi neiet dypt og takket. Vare smé hjerter var fylt av
takknemlighet. A hvor vi syntes de var snille! De hadde
ikke megen forretningssans, disse tre sostre, heldigvis; men
de hadde en sans som var meget mer verdifull — sansen
for & glede andre. De hadde alltid et vennlig ord og et godt
smil til oss barn.

Dolholtheia var var lekeplass. Der slo vi ball og lekte alle
slags leker. Og i sommerkveldene, nar vi var trett av leken,



